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Rivelia Opis ekspresu

A1.
A2,
A3.
A4,
AS.
Aé6.
A7.
AS8.

A9.

Pojemnik na ziarna z pokrywka

Wieczko schowka na akcesoria / komory kawy mielonej
Dysza kawy (z requlowang wysokoscia)

Drzwiczki facznik karafki na mleko/dyszy goracej wody
Tacka na skropliny

Kabel zasilajacy

Zbiornik na wode z pokrywka

Drzwiczki dostepu do zespotu aparatu zaparzajacego (dostepne po zdjeciu zbiornika na
wode)

Pierscien requlacji poziomu zmielenia



A11.
A12.
A13.
A14.

A15.
A16.
A17.
A18.

Pojemnika na fusy

Podstawka pojemnika na fusy
Kratka na filizanki

Kratka tacki

Wskaznik poziomu wody w tacce na
skropliny

Tacka na skropliny

Gniazdo aparatu zaparzajacego
Aparat zaparzajacy

Wskaznik ustawienia stopnia
zmielenia kawy



OBEJRZYJ FILMY TUTA)
Rivelia Opis panelu i strony gtéwnej u

(O)—-81
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Coffee.

/

B1. Przycisk ON/Standby

B2.  Przycisk wyboru napojéw na bazie kawy
B3.  Przycisk wyboru napojow mlecznych
B4.  Przycisk wyboru profili
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Espresso Cappuccino.

C1.  Wybrany profil

C2. (offee Routine

C3.  Bean AdaptTechnology

C4.  Kontrolka wyczerpanego filtra

C5.  Kontrolka odkamieniania

C6.  Kontrolka czyszczenia karafki na mleko (Clean)
C7.  Kontrolka oszczednosdi energii

C8.  Menu ustawien

C9.  Bezposredni wybor napoju

C10. Pasek personalizacji napoju
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https://r.delonghi.com/how-to/rivelia/control-panel
https://r.delonghi.com/how-to/rivelia/control-panel

Rivelia Opis akcesoriow *

% D1 D2 n SS—n

* Akcesoria rdznego rodzaju i w rdznej ilosci, w zaleznoéci od modelu

W SCHOWKU NA AKCESORIA NA EKSPRESIE A2
D1. Miarka do kawy mielonej/pedzelek
D2. Dysza goracej wody

D3. Wyjmowany lejek na kawe mielong

W GNIEZDZIE NA POJEMNIK NA ZIARNA NA EKSPRESIE
DA4.  Pokrywka ochronna mtynka do kawy

WEWNATRZ SCHOWKA NA AKCESORIA

D5.  Pasek kontrolny,,Water hardness test”
D6. Odkamieniacz

D7. Zamienne pojemniki na ziama

D8. Filtrzmiekczajacy



Rivelia Opis karafki na mleko

LattecreHmo? @
«—
E3

E6
E4
E7

E71.  Pokretto regulagji pianki/czyszczenia (Clean)
E2.  Pokrywka karafki na mleko

E3. Dyszamleka (z requlowana wysokoscia)
E4. Przediuzenie dyszy mleka

E5.  taanik-zaczep karafki na mleko (wyjmowany do
(zyszczenia)

E6. Rurkazanurzana w mleku (sylikonowa)
E7.  Pojemnik na mleko



OBEJRZY) FILMY TUTA)
Rivelia Pierwsze uzycie ekspresu u

Zwrocuwage:

«  Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu kawy, dlatego jest normalne, ze w mfynku zna-
jduja sie jej $lady i Swiadczy to o naszej dbatosci o dostarczanie jak najwyzej jakosci produktow.

+  Przy pierwszym uzyciu wyptukac goraca woda wszystkie zdejmowane akcesoria (karafka na mleko, zbi-
ornik na wode), przeznaczone do kontaktu z woda lub mlekiem. Zaleca sie mycie karafki na mleko w
zmywarce do naczyn.

1 1. Podfaczy¢ kabel zasilajacy do sieci elektrycznej (rys. 1).

Vg&?

Ekspres wiaczy sie i pomoze w spersonalizowaniu ustawien: Sledzi¢ instrukcje pojawiajace sie na wyswietlaczu, a
Rivelia bedzie gotowy do uzycia!

Wszystko co niezbedne:

Swieza woda pitna

Dysza goracej wody

Pojemnik na ziarna
(znajduje sie w schowku na akcesoria)

Twoja ulubiona kawa w ziarnach

Pojemnik
(upewnij sie o minimalnej pojemnosci 0,2L)

Test twardos$ci wody
(znajduje sie w schowku na akcesoria)

N2 i~

2 Wybierz swoj jezyk
2. Przegladac strony na wyswietlaczu (rys. 2), dopdki nie wyswietli sie
(A) |esE omm | G zadany jezyk; nastepnie wybra¢ odpowiednia flage;
3. Weisna¢, Gotowe’, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
= O mmm o'l = .. .
B &~ > = Ustaw dzien i godzine
r"“l 4.  Ustawic¢ dany dzier i godzine i wcisna¢,Dalej”: wybrac format i wci-
\\ snac,Dalej”
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https://r.delonghi.com/how-to/rivelia/setup-first-use
https://r.delonghi.com/how-to/rivelia/setup-first-use

Napetnij zbiornik na wode
5. Wyjac zbiornik na wode.

Zwroé¢uwage:

Lekko przechyli¢ zbiornik na wode, aby prawidtowo go wyjac (rys. 3).

6. Napehnic zbiornik $wiezg woda pitng do poziomu MAX (rys. 4) i who-
2y¢ go do ekspresu, nastepnie wcisnac, Dalej".

9.

Przygotuj ekspres
7.

Otworzy¢ pokrywke schow-
ka na akcesoria i wyjac dysze
wody (rys. 5).

Popchna¢ na dét drzwiczki
tacznika karafki na mleko/
dyszy wody i zatozy¢ dysze
goracej wody (rys. 6). Wci-
snac,Dalej”

Wtéz pojemnik na
ziarna

Sprawdzic, czy wskaznik
poziomu zmielenia jest usta-
wiony na,5": jezeli nie, usta-
wic go na, 5" Wcisnac, Dalej"

. Wyjac z gniazda pojemnika

na ziarna pokrywke ochron-
ng mtynka do kawy.

11. Wzia¢ jeden z pojemnikéw na ziarma, odwrdci¢ go do gory dnem i
upewnic sie, Ze jest ono szczelnie zamkniete: w tym celu przekreci¢
dno w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara,
dopdki nie ustyszy sie klikniecia (rys. 7). Pojemnik na ziara kawy
jest prawidtowo zamkniety, gdy dwie strzatki s3 wyréwnane (rys. 8).

Weisna¢, Dalej”.

12. Napeni¢ pojemnik ziarnami kawy i zamknac go: wcisnac przycisk,, Dalej”
13. Wiozy¢ pojemnik na ziarna do gniazda i obrdci¢ go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara w celu zablokowania. W celu prawidtowego wio-

zenia pojemnika wyréwnac
symbol cf' z oznaczeniem
na dolnym pierécieniu (rys.
9), a po wiozeniu obrdcic
pojemnik do pozycji O (rys.
10). Wcisnac,,Dalej”.
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Pierwsze wiqczenie

14, Umiesci¢ pojemnik o pojemnosci co najmniej 0,2 | pod dysza kawy i
goracej wody (rys. 11).

15. Wcisnac,Tak”, aby rozpocza¢ ptukanie. Wytwarzanie zostanie prze-
rwane automatycznie.

Porady
Na wyswietlaczu pojawig sie porady. Uwaznie przeczytac: beda one po-
mocne podczas korzystania z ekspresu. Weisna¢, Dalej’, aby kontynuowac.

Sprawdz twardos¢ wody

Ekspres wymaga odkamieniania po okreslonym okresie pracy, ktdry zalezy

od twardosci wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-

stawie twardosc wody z sieci wodociggowej réznych regiondw, zmniej-
szajac w ten sposob czestotliwos¢ wykonywania odkamieniania. Postepuj
zgodnie z ponizszym opisem:

1. Wasna¢ przycisk ,Start” i wyjac z opakowania dostarczony pasek te-
stowy ,Total hardness test strip” (w schowku na akcesoria). Wcisna¢
Dalej”

2. (atkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na okoto jedna
sekunde.

3. Wyjmij pasek z wody i lekko nim potrzasnij. Wcisnac, Dalej”. Po upty-
wie okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki. W za-
leznosci od twardosci wody kazdy kwadracik odpowiada 1 poziomowi.

Ustaw twardos¢ wody
4. Nacisna¢ na kétko odpowiadajace poziomowi twardosci odczytane-
mu w poprzednim punkcie, jak wskazano w ponizszej tabeli:

Pasek kontrolny Twardos¢ wody

ININININ |
1 _INININ |

[.:.| [ | Poziom 2

(ETT ]| rozoms
(N | roioms

5. Wcisnac, Ok".

6. W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowy poziom
twardosci wody.

Poziom 1

Zwroc uwage:
W dowolnym momencie mozna zmieni¢ poziom twardosci wody w
menu ustawien (patrz“Twardos¢ wody”).
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Teraz ekspres jest gotowy do skonfigurowania wedtug indywidualnych
potrzeb: wcisnac,, Start”.
OBEJRZYJ FILMY TUTAJ

Profile °

1. Ustawic liczbe uzytkownikéw ekspresu. Wcisna¢,,Dalej”

2. W celuspersonalizowania urzadzenia, wcisna¢ na ikonie profi-
lu, dokonac wyboru, klikajac przycisk z nazwa i ,Zmieri’, a nastepnie
JLapisz".

3. Wdsnac,Dalej”: profile zostang potwierdzone.

Tutorial

1. Wdsnac ,Dalej”: ekspres jest gotowy do wyswietlenia krdtkiego
filmu wprowadzajacego.

2. Wcisnac, Start”i obejrzec film.

3. Ekspres przedstawia gtdwne funkce. Wcisnac,,Dalej’, aby przejs¢ do
kolejnych stron.

Po zakoficzeniu filmu wprowadzajacego, wcisnac przycisk ,Start” i korzy-

stac ze swojego ekspresu.

13


https://youtu.be/z6gpBTxFfiI?si=M-bKFiphKEHjpwbm&t=68
https://youtu.be/z6gpBTxFfiI?si=M-bKFiphKEHjpwbm&t=68

Rivelia Wtaczenie ekspresu

1.

Zwro¢uwage:

+  Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappuccino celem
uzyskania zadowalajacego rezultatu w filizance.

+  Podczas pierwszego uzycia obwdd wody jest pusty i dlatego urza-
dzenie moze emitowac hatas: zmniejszy sie on w miare napetnia-
nia obwodu.

Zwroc uwage:

Przy kazdym wiaczeniu, ekspres automatycznie uruchamia cykl na-
grzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac. Ekspres bedzie
gotowy do uzytku dopiero po zakoriczeniu tego cyklu.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, weisnac przycisk @ (rys. 12): ekspres
whaczy sie.

2. Po zakoriczeniu nagrzewania, rozpoczyna sie etap ptukania goraca

woda na wylocie z dyszy kawy; w ten sposb, poza nagrzaniem boj-
lera, nagrzewaja sie wewnetrzne przewody dzieki przeptywajacej
przez nie wodzie.
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Rivelia Wytgczenie ekspresu

Po kazdym wylaczeniu, jesli zostata przygotowana kawa, ekspres wyko-

nuje automatyczne ptukanie.

1. Aby wylaczy¢ urzadzenie, weisnac przycisk @ (rys.12).

2. W razie potrzeby ekspres przeptukuje dysze kawy goraca woda, a
nastepnie wytacza sie (stand-by).

Uwaga!
Nigdy nie wyjmowac wtyczki, gdy ekspres jest wtaczony.

Wytgczenie na dtuzszy okres czasu

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres (np. przed wak-

acjami), nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami z pkt Opréznij obwdd.

Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez kilka dni, wykonaj nastepujace

zynnosi:

« wasnac przycisk @ , aby wytaczy¢ urzadzenie;

« oprézni¢ i wyczysci¢ pojemnik na fusy oraz zbiornik na wode (rys.
16);

« wyjac kabel zasilajacy z gniazdka.

2Zwrocuwage:

Przy ponownym wiaczeniu ekspres, napetnic¢ zbiornik woda i przed
przygotowaniem napoju, wykonac 3 ptukania jak wskazano w punkcie
Ptukanie.

15



Rivelia Ustawienia menu

13

Ptukanie

Za pomocg tej funkcji mozna wytworzy¢ goraca wode z dyszy kawy w
celu umycia i podgrzania wewnetrznego obwodu ekspresu.

Ustawi¢ pojemnik o minimalnej pojemnosci 0,2 | (fig. 11).

Aby uaktywnic funkgje, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wcisna¢ {C:)) aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, dopdki nie wyswietli sie napis, Ptukanie”.

3. Wisnac¢ przycisk ,Tak’, aby rozpocza¢ parzenie: po kilku sekundach
z dyszy kawy wyptynie goraca woda, ktdra oczyéci i podgrzeje we-
wnetrzny obwdd ekspresu.

4. Aby przerwac funkcje ptukania, wcisnac,Stop” lub poczekac na au-
tomatyczne wytaczenie.

Zwroc uwage:

+  Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni, przed po-
nownym uzyciem, po jego wtaczeniu zalecane jest przeprowadze-
nie 2-3 ptukan;

« Jest normalne, ze po takiej funkcji, w pojemniku na fusy znajduje
sie woda.

Odkamienianie
Instrukcje dotyczace odkamieniania mozna znalez¢ w,,0dkamienianie”.

Filtr wody

Instrukcje dotyczace filtra wody mozna znalez¢ w Filtr zmiekczajacy”.

Ogdlne

1. Wcisna¢ {C:)} aby wej$¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, az do wyswietlenia pozycji,Ogdlne”.

W tej pozycji mozna uaktywnic lub dezaktywowa¢ wskazane ponizej

funkcje poprzez zwyczajne dotknigcie:

- ,Sygnat dZzwiekowy”: gdy jest aktywny, przy kazdej czynnosci eks-
pres emituje ostrzezenie dZzwigkowe.

-, Oszczednosc energetyczna”: dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktyw-
nienie lub dezaktywowanie trybu oszczednosci energetycznej. Gdy
funkgja jest aktywna, gwarantuje nizsze zuzycie energii, zgodnie z
normami europejskimi: na stronie gtéwnej pojawia sie ().

3. Wcisnac X', aby powréci¢ do strony gtdwnej z nowym zapisanym
wyborem.

Zwroc uwage:
Na ekranie wyswietlany jest numer seryjny ekspresu, przydatny do jego
identyfikacji.
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Automat. wytgczanie

Mozesz ustawi¢ automatyczne wytaczenie, aby urzadzenie wytaczato sie

po okreslonym okresie bezczynnosci.

Aby zaprogramowac automatyczne wytaczenie, postepowac w nastepu-

jacy sposdb:

1. Wisna¢ @ aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, dopdki nie wyswietli sie ,Automatyczne
wylaczenie”.

3. Wyswietlacz pokazuje aktualnie wybrany czas automatycznego
wylaczenia i inne opcje do wyboru: wybrac zadany czas automa-
tycznego wytaczenia;

4. Wcisnac X', aby powréci¢ do strony gtdwnej z nowym zapisanym
wyborem.

Zwré¢uwage:

Ekspres jest ustawiony na niskim czasie automatycznego wyfaczania
w celu zmniejszenia zuzycia energii. Wybranie dtuzszego czasu au-
tomatycznego wytaczenia prowadzi do wiekszego zuzycia energii.

Pomoc
1. Zeskanowac kod QR, aby uzyskac dostep do instrukgji i pomocy.
2. Wcisna¢, X', aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Zmiel & Opréznij

Aby oprézni¢ mtynek do kawy (nie pojemnik na kawe ziarnista), mozna
uzyc tej funkdji, ktdra zmieli pozostate ziarna:

1. Wcisna¢ @ aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, dopdki nie pojawi sie pozycja,Zmiel & Oprdznij”.
3. Weisna¢, Wiecej info”;

4. Obréci¢ pojemnik na ziarna kawy do pozycji odblokowania () (rys.
14) i pozostawi¢ go w tej pozydji do zakoficzenia operadji.

Weisna¢, Start”: ekspres zmieli pozostajace w mtynku ziarna kawy.
Po zakoriczeniu wyja¢ pojemnik na ziarna i whozy¢ drugi (patrz
Wiz pojemnik na ziarna”) lub zatozy¢ pokrywe ochronng miynka
(rys. 15).

7. Ekspres powrdci do strony gtdwnej i bedzie gotowe do uzycia.

o o

Uwaga!

+ Resztki kawy mielonej w gniezdzie pojemnika na ziarna.

« W przypadku trudnosci z wiozeniem pojemnika na ziarna, up-
ewnic sie, Ze na jego miejscu nie ma ziaren kawy. Jezeli s3 obecne,
wyczysci¢ gniazdo pojemnika na ziarna za pomoca dotaczonego
pedzelka i czystej, miekkiej szmatki. Aby usunac¢ kawe mielona,
uzy¢ odkurzacza recznego.
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Mycie karafki na mleko
Ekspres oferuje tutorial na temat doktadnego czyszczenia karafki, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu Lattecrema na dfugi okres.

1. Wcisna¢ {C:)) aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, az do wyswietlenia pozycji ,Mycie karafki na
mleko”

3. Wcisna¢,Dalej” lub,Wr6¢”, aby odczytac proponowang sekwencgje.

4. W ostatnim kroku wcisna¢ ,Gotowe’, aby powréci¢ do menu
ustawien.

5. Wcisna¢, X', aby powrdci¢ do strony gtownej.

Zwroc uwage:
Procedura zostata opisana w punkcie Doktadne mycie karafki na mleko

Temperatura kawy
Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody do przygotowania kawy, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wdisna¢ {@} aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony do momentu wyswietlenia pozycji ,Jemperatura
kawy”.

Weisna¢, Ustaw”.

Wybrac zadana temperature z posréd proponowanych.

Weisna¢, <, aby zapisa¢ nowy wybdr i powréci¢ do menu ustawien;
Weisna¢, X', aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Zwrd¢uwage:

Imiana temperatury jest bardziej skuteczna w przypadku duzych
napojow.

Bean Adapt Tethnology-@' 8

Zalecamy wejscie do Bean A{a-pt Technology na stronie gtdwnej, aby
prawidtowo ustawic ten parametr w zaleznosci od uzywanych ziaren
kawy.

AR

Statystyki

W tej funkcji s3 wyswietlane dane statystyczne ekspresu. Aby je wyswie-

tli¢, postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wcisna¢ @, aby wej$¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, az do wyswietlenia pozydji , Statystyki” i gtéwne
dane. Aby zobaczy¢ wiecej informagji, wcisna¢, Wiecej info”.

3. Wisna¢, <, aby opusci¢ ekran.

4. Wcisna¢, X', aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Jezyki
Jezeli chce sie zmieni¢ jezyk wyswietlany na stronie gtdwnej, nalezy:
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6.

Weisna¢ @, aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

Przegladac strony, az do wyswietlenia pozydji, Jezyk”.

Weisna¢, Ustaw”.

Weisnac flage jezyka, ktdry chce sie wybrac: wyswietlacz zostanie
natychmiast zaktualizowany.

Wcisna¢, <", aby powrdci¢ do menu ustawient z nowym zapisanym
wyborem.

Wcisna¢, X', aby powrci¢ do strony gtdwnej.

Dzieri i godzina
Aby zmieni¢ dzien i godzine na stronie gtéwnej, wykonac nastepujace
zynnosci:

1.
2.

5.

Weisna¢ @, aby wej$¢ do menu ustawien (rys. 13).

Przegladac strony do momentu wyswietlenia pozycji ,Dzien i
godzina”.

Weisna¢, Ustaw”.

Ustawi¢ godzine, minute, dzier i wybrac format. Wcisna¢,0K’, aby
potwierdzic (lub ,,<”, aby anulowac i powréci¢ do poprzedniego
kroku.

Weisna¢, X', aby powréci¢ do strony gtdwnej.

Ustawienia mtynka
Ekspres oferuje tutorial na temat prawidtowego wyregulowania mtynka
do kawy i uzyskac doskonate rezultaty.

1. Wcisna¢ @ aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, dopdki nie wyswietli sie pozyca ,Ustawienia
miynka”.

3. Wcisna¢, Wiecej info’, aby zobaczy( tutorial dotyczacy regulacji mie-
lenia. Wcisnac,,Dalej” lub,Wrd¢', aby przeczytac wskazéwki.

4. Na ostatniej stronie wcisnac, 0K’ aby powrdci¢ do menu ustawien.

5. Wcisnac, X', aby powrdcic do strony gtéwnej.

Zwréc uwage:

Zaleca sie dokonanie dalszych regulagji mtynka dopiero po zapa-
rzeniu co najmniej 3 kaw, zgodnie z opisang procedurg. Jezeli pa-
rzona kawa bedzie wciaz niezadowalajaca, powtérzyc procedure.
Piersciet moze by¢ uzywany wytacznie podczas pracy miynka
do kawy, na poczatkowym etapie przygotowywania napojow na
bazie kawy.

Bean Adapt Technology 4 y-:

Zalecamy wejscie do Bean Adapt Technology na stronie gtdwnej, aby
prawidtowo ustawic ten parametr w zaleznosci od uzywanych ziaren
kawy.
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Twardos¢ wody
Aby ustawi¢ nowa twardos¢ wody, wykonac nastepujace czynnosci:

1. Sprawdz twardo$¢ wody, jak wskazano w,Sprawdz twardos¢ wody”.

2. Wcisna¢ @ aby wej¢ do menu ustawien (rys. 13).

3. Przegladac strony do wyswietlenia pozyji ,Twardos¢ wody”. Wci-
snac, Ustaw”.

4. Wybra¢ poziom odpowiadajacy wynikowi z paska testowego.

5. Weisna¢, <", aby powrdci¢ do menu ustawien z zapisanym nowym
wyborem.

6. Wcisna¢, X', aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Opréznij obwod

Przed okresem nieuzytkowania, aby woda nie zamarzta w wewnetrznych
obwodach lub odwiezieniem urzadzenia do centrum serwisowego zaleca
sie oprdznienie jego obwodu hydraulicznego.

Postepowac nastepujaco:

1.

Eal ol

10.
.

12.

13.

14.
15.

Weisna¢ @ aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

Przegladac strony, az do wyswietlenia pozycji, Opréznij obwdd”.
Weisna¢,Tak’, aby uruchomic procedure;

pliny (rys. 16), nastepnie wcisnac przycisk,, Dalej”;

Umies¢ pojemnik o pojemnosci 0,2 | pod dyszami (rys. 11). Weisna¢
Dalej".

Ekspres wykonuje ptukanie goraca woda, ktdra wyptywa z dysz.

Po zakoriczeniu ptukania wyjac zbiornik na wode (rys. 3) i oprézni¢
go.

Jeslifiltr jest wtozony, wyjac go ze zbiornika na wode i wcisnac przy-
cisk,,Dalej".

Ponownie wtozyc¢ (pusty) zbiornik i wcisnac, Tak”.

Potwierdzi¢ gotowos¢ i weisna¢,,Tak”.

Poczekac, az ekspres wykona oproznianie; (Uwaga: z dysz wyptywa
goraca woda!). W miare jak obwdd opréznia sie, hatas urzadzenia
moze sie nasili¢: jest to zupetnie normalne.

Po zakoriczeniu oprézniania wyjac, oprézni¢ i ponownie whozy¢
tacke na skropliny; nastepnie wcisnac,, Tak”;

Weisnac, 0k": ekspres wytaczy sie (standby).

Odtacz ekspres od sieci elektrycznej.

Przy przy nastepnym wiaczeniu urzadzenia, postepowac zgodnie z in-

n

strukcjami podanymi w rozdziale,,”Pierwsze uzycie ekspresu””.

Ust. fabryczne

Dzigki tej funkcji, mozna przywréci¢ wszystkie ustawienia menu oraz
ustawienia uzytkownika do ustawien fabrycznych (z wyjatkiem jezyka,
ktdry pozostaje i statystyki).
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Postepowac nastepujaco:

1. Wcisna¢ {@} aby wejs¢ do menu ustawien (rys. 13).

2. Przegladac strony, az do wyéwietlenia pozycji ,Ustawienia
fabryczne”.

3. Wcisna¢, Wiecej info":

4. Wybrac co chce sie wyresetowa¢: urzadzenie lub jeden profil, na-
stepnie wcisnac,Dalej”;

5. Stosowac sie do odpowiednich wskazéwek, az do potwierdzenia
przywrécenia za pomoca,,0k”;

6. Wcisnac, X', aby powréci¢ do strony gtéwnej (C).

Zwrd¢uwage:

Po przywrdceniu ustawien fabrycznych (nie pojedynczego profilu), ek-
spres zaproponuje procedure pierwszego uruchomienia z Profile
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Rivelia Napoje na bazie kawy

17

50 Coffee  Americano Americano. Fitterstyle 2xEspresso  Espresso Co

Ekspres umotzliwia przygotowywanie réznych napojow: przegladac je na
wyswietlaczu, dopdki nie pojawi sie zadany (rys. 17):

Gorace Zimne

Espresso

2X Espresso

Espresso Lungo

Espresso Espres
lungc

Kawa

Filter Style / Long

Americano

Konfiguracja ekspresu do przygotowywania
napojow na bazie kawy

Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren
kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic, ze nie bedzie
sie nadawat do uzytku.

1. Ustawi¢ 1 lub 2 filizanki pod dysza kawy.
2. Opusc dysze w taki sposob, aby znalazta sie jak najblizej filizanki
(rys. 18): uzyska sie lepsza pianke.

Napoje z kawq wybierane bezposrednio
1. Kliknij bezposrednio na obrazek na stronie gtéwnej wskazujacy wy-

brang kawe (np. espresso, rys. 19).

2. Goracy napdj na bazie kawy: ekspres rozpocznie parzenie.

Zimne napoje na bazie kawy:

« Wybrac nap6j,,Ice” (zimny) lub ,Extra ice” (extra zimny): wcisnac
,Dalej”;

« Wzaleznosci od dokonanego wyboru, przed rozpoczeciem parze-
nia, ekspres wskaze ilos¢ kostek lodu: umiesci¢ w filizance wska-
zang ilos¢ kostek (rys. 20): wcisnac, Zaparz".

« Urzadzenie rozpocznie parzenie.

Na urzadzeniu pojawi sie opis kazdej pojedynczej fazy (mielenie, parzenie
kawy).
Po zakoriczeniu, ekspres jest gotowy do ponownego uzycia.

Spersonalizowane napoje na bazie kawy
Aby przygotowac napdj na bazie kawy wedtug spersonalizowanych pa-
rametrow, nalezy:
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1. Wcisna¢ pasek personalizacji u podstawy zadanego napoju (np.
espresso, rys. 21). Na wyswietlaczu pojawia sie parametry, ktdre
Espresso. Erec mozna spersonalizowa¢ wedtug wtasnych upodoban:

® s ®
0 o

Intensywnos¢

2. Gorace napoje na bazie kawy: Po ustawieniu parametréw,
wcisnac ,Zaparz”: urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i na
wyswietlaczu pojawi sie opis kazdej pojedynczej fazy (mielenie,
parzenie kawy).

Zimne napoje na bazie kawy: Wybracilos¢, a nastepnie wcisna¢
przycisk,, Start”i wykonac nastepujace czynnosci:
« Wybrac nap6j,Ice” (zimny) lub ,Extra ice” (extra zimny): wcisnac

Dalej’;

Przed przygotowaniem, urzadzenie wskazuje ilos¢ kostek lodu:

whozy¢ do szklanki wskazana liczbe kostek lodu (rys. 22): wcisna¢

JLaparz".

Urzadzenie rozpocznie parzenie. Na wyswietlaczu pojawi sie opis

kazdego pojedynczego etapu (mielenie, przygotowywanie, pa-

rzenie kawy).

3. Po zakorczeniu wytwarzania, wcisnac ,Zapisz’, aby zapisa¢ nowe
ustawienia lub ,Anuluj’, aby zachowa¢ poprzednie parametry.
Mozna réwniez zapisac je w swojej Coffee Routine, zaznaczajac od-
powiednie pole.

Zwré¢uwage
Jezeli nowe ustawienia zostana zapisane, pozostang one w pamieci
TYLKO wybranego profilu.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.
Przygotowanie napoju z kawy mielonej

Uwaga!

«  Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego ekspresu, aby jej
nie rozsypa¢ w $rodku i go nie zabrudzi¢. W takim przypadku ek-
spres mogthy ulec uszkodzeniu.

« Wsypuj zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy, w przeciwnym
wypadku wnetrze ekspresu mogtoby sie zabrudzi¢ lub lejek
mdgtby sie zapchac.

+  Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac tylko
jedna filizanke kawy.
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6.

Podczas przygotowywania kawy Filter Style / Long lub 2X
espresso: w potowie procesu, po wyswietleniu informacji na urza-
dzeniu, wsypac pfaska miarke kawy mielonej i wcisnac,0k”.
Wcisna¢ przyciski personalizacji u podstawy zadanego napoju (np.
espresso, rys. 21). Na wyswietlaczu pojawig sie parametry, ktére
mozna spersonalizowac wedtug wiasnych upodoban:
Wybrac,Kawa mielona” &—;

Wybrac ilos¢ i wcisna¢ przycisk ,Zaparz”.
Podnies¢ pokrywe schowka na akcesoria (rys. 22).

Sprawdzi¢, czy lejek na kawe mielong jest whozony oraz, czy nie jest
zatkany; dodac pfaska miarke kawy mielonej (rys. 23) . Wcisnac, 0K,
aby rozpocza¢ przygotowywanie.

Urzadzenie rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis
kazdej pojedynczej fazy (nagrzewanie wody, parzenie kawy).

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.
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Rivelia Extra shot

Doda¢ dodatkowa dawke mocy dzieki Espresso extra do nastepujacych

napojow:

Gorace

Espresso

v

Espresso Lungo

Filter Style / Long

Kawa

Americano

(appuccino

Latte Macchiato

Espresso Macchiato

(affelatte

Cappuccino Mix

Cortado

Flat White

AN ENAYAYAY AN ANIANIAN

Postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wdsnac przyciski personalizacji u podstawy zadanego napoju (np.
espresso, rys. 21). Na wyswietlaczu pojawig sie parametry, ktére
mozna spersonalizowac wedtug wtasnych upodoban:

2. Wdsna¢,Extra Shot’, a nastepnie, Ok”.

3. Wybrac zadang ilos¢ i intensywnos¢. Weisna¢, Zaparz”.

4. Potwierdzi¢, weiskajac przycisk ,0k”. (Po zaznaczeniu pola, komuni-
kat nie bedzie juz wyswietlany).

5. Urzadzenie rozpoczyna parzenie, a na wyswietlaczu pojawia sie opis
kazdego kroku.

6. Po zakoriczeniu wytwarzania, wcisnac ,Zapisz’, aby zapisa¢ nowe
ustawienia lub ,Anuluj’, aby zachowa¢ poprzednie parametry.
Mozna réwniez zapisac je w swojej Coffee Routine, zaznaczajac
odpowiednie pole. W takim przypadku Extra Shot jest oznaczony
symbolem illna pasku personalizacji napoju.

Zwro¢uwage

Jezeli nowe ustawienia zostana zapisane, pozostana one w pamieci

TYLKO wybranego profilu.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.
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Rivelia Wskazéwki dotyczace przygotowywania napojéw na bazie kawy

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym momencie
przerwad jej wytwarzanie wciskajac, Stop” lub Anuluj”.

Po zakoriczeniu parzenia, aby zwiekszyc ilos¢ kawy, wystarczy wdi-
snac przycisk,,@ Extra”. Po osiagnieciu zadanej ilosdi, wcianc’,,@
Stop”lub,, Anulyj”.

Podczas uzytkowania, na wyswietlaczu pojawiaja sie komunikaty
(,Napetnij zbiornik $wiezg woda do Poziomu MAX” itd.), ktdrych
znaczenie wskazano w rozdziale ,Pojawiajace sie komunikaty i
alarmy".

Jezeli kawa saczy sie kroplami, jest zbyt staba, z matg pianka lub jest
zimna, nalezy skonsultowac film instruktazowy w zakresie regulacji
stopnia zmielenia kawy (patrz punkt,.Ustawienia mtynka”) i rozdziat
FAQ.

Jesli aktywny jest tryb,Oszczednos¢ energetyczna’, parzenie pierw-
szej kawy moze potrwac kilka sekund dtuzej.

Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej

temperaturze
Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

.

przeptukac przed zaparzeniem kawy (patrz,,Ptukanie” w menu usta-
wien 1Of).

ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody, patrz roz-
dziat,Goraca woda”).

zwiekszy¢ ustawienie temperatury kawy (patrz, Temperatura kawy”
w menu ustawien §Og).
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OBEJRZYJ FILMY TUTAJ

Rivelia Bean adapt technology u

24

@ Ciemny

@) @ +Ciemne

Prawdziwy ekspert kawy zawsze pod reka, ktory w kilku krokach zopty-
malizuje parzenie kawy i rezultat w filizance.

Inteligentna technologia wskaze uzytkownikowi jak wyregulowac eks-
pres na podstawie zastosowanych ziaren kawy: od stopnia zmielenia po
ekstrakcje, poszczegdlne fazy zostang wyregulowane w taki sposob, aby
uzyskac to, co najlepsze z kazdego ziarna kawy.

Na stronie gtdwnej wcisna¢ f‘&- (rys. 24).

Uaktywnic¢ Bean Adapt (rys. 25).

Ekspres pamieta o przygotowaniu co najmniej 3 filizanek kawy
przed kazda zmiana mtynka. Wcisnac Ok.

Wybra¢ odmiane stosowanych ziaren kawy: 100% Arabika lub
mieszanka Arabica & Robusta (informacje te mozna znaleZ¢ na
opakowaniach kawy). Wcisna¢ @ aby uzyskac wiecej informagji.
Weisna¢,Dalej".

Wybrac stopien palenia, wciskajac odcieri, ktdry najbardziej odpo-
wiada kolorowi ziaren (rys. 26). Wcisna¢ @ aby uzyskac wiecej
informagji. Wcisnac,, Dalej”.

Teraz ekspres sprawdza, jak zmieni¢ ustawienia, aby uzyskac¢ optymalny
rezultat, poczynajac od biezacych ustawien:

6. Sprawdzi¢ biezace ustawienie mtynka do kawy i wybrac je z rozwi-
janego menu. Wcisna¢ @ aby uzyskac wiecej informacji. Wcisna¢
Dalej”.

7. Wcisna¢,Zaparz’, aby przygotowac kawe Espresso. Po wydaniu na-
poju, wcisnac,Dalej”.

8. Ekspres poprosi o ocene przygotowanej kawy i na jej podstawie za-
leci optymalne parametry: na kazdym ekranie wcisnac,Dalej’, aby
przejs¢ do kolejnego parametru:

- Temperatura kawy;

- Intensywnos¢;

- Pozycja miynka (przekre¢ wskaznik podczas dziatania mtynka)
(rys. 27).

9. Wcisna¢ na nazwe ziaren, pojawi sie klawiatura, umozliwia-
jaca zmiane. Wcisna¢, 0k’ aby potwierdzic.

10. Wcisnac,Zapisz”: ekspres zapisze ustawienia, i wyswietli sie nazwa
zamiast logo “f

Zwré¢uwage

Bean Adapt Technology jest stosowana wytacznie w przypadku
napoju Espresso.

Mozna zapisac do 6 réznych profili ziaren. Dostep do wszystkich
zapisanych profili mozna uzyskac, klikajac na nazwe na stronie
gtdwnej.
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OBEJRZYJ FILMY TUTAJ

Rivelia Coffee Routine u

ee Routine

Dzieki funkji Coffee Routine bede pamietat jaka kawe lubisz o rdznych

porach dnia i zaktualizuje Twoja liste napojéw

1. Na stronie gtdwnej wcisna¢ symbol odnoszacy sie do trwajacej cof-
fee routine (rys. 28).

2. Aktywowac coffee routine (rys. 29) i wcisnac,Tak’, aby potwierdzic.

3. W zaleznosci od przedziatu czasowego, na stronie gtéwnej wyswie-
tla sie rézne symbole (rys. 30).

W ten sposéb ekspres ponownie zaproponuje ustawienia zapisane w po-

przednich parzeniach: kawa doktadnie taka, jak3 lubisz.

Zwrocuwage
Aby dezaktywowac te funkcje, wcisnac na stronie gtownej symbol

trwajacej coffee routine i przycisk ,Coffee Routine” (rys. 29). W takim
przypadku:

«  potwierdzi¢ dezaktywacje funkdji, wciskajac, Tak”;

«  ekspres poprosi o wybranie domysInej procedury i wcisniecie,, Ok”.
Zamiast symbolu biezacej coffee routine, na stronie gtéwnej pojawi sie
symbol (L'*
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Rivelia Napoje mleczne

OBEJRZYJ FILMY TUTAJ

N

Przygotowanie karafki na mleko

Zwrdc uwage

Aby unikna¢ stabo spienionego mleka lub piany z duzymi pecherzy-
kami, zawsze czysci¢ dysze do spieniania mleka wedtug instrukgji z
punktow ,Mycie karafki na mleko po kazdym uzyciu”i“Doktadne mycie

karafki na mleko”

Jakiego mleka uzy¢?
llo$¢ pianki moze by¢ rézna i zalezy od:
« temperatury mleka lub napoju roslinnego (w celu uzyskania jak
najlepszego rezultatu, nalezy zawsze uzywac mleka lub napoju
roslinnego z lodéwki, w temperaturze, 5°C);
« rodzaju mleka lub napoju roslinnego;

- stosowanej marki;

+ sktadnikéw i wartosci odzywczych.

LatteCrema®
| Hot U

Mieko Krowie

Petnottuste
(thuszcz >3,5%)

Pétttuste
(thuszcz od 1,5 do 1,8%)

Odttuszczone
(thuszcz< 0,5%)

v

Napoje roslinne

Sojowe

v

@

Migdatowe

v

Owsiane

®®|®

v

Napetnij i zatéz karafke na mleko
1. Podnies¢ pokrywe i napetni¢ pojemnik na mleko odpowiednig ilo-
$cig mleka, nie przekraczajac poziomu MAX wskazanego na pojem-

niku (rys. 31);

2. Upewnic sie, ze rurka zanurzana w mleku jest dobrze osadzona w
odpowiednim gnieZdzie na dnie karafki na mleko (rys. 32);
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34

36

3. Umies¢ pokrywke na pojemniku na mleko;

4. Opus¢ drzwiczki i zaczepi¢ karafke na taczniku, popychajac ja do
korica (rys. 33). Ekspres wyemituje sygnat dZzwiekowy (jesli funkcja
jest aktywna);

5. Ustawic¢ odpowiednio duzg filizanke pod otworami dyszy do kawy
i pod dysza mleka. Mozna wydtuzy¢ dysze mleka za pomocg prze-
dtuzenia (rys. 34);

6. Wybrac zadany napdj, jak wskazano w kolejnych punktach.

Regulacja ilosci pianki

Przekrecajac pokretto regulowania pianki, ustawia sie ilos¢ pianki, ktéra
zostanie wytworzona podczas przygotowywania napojéw na bazie
mleka.

Pozycja pokretta Zalecana do...
(aY
Latl‘ECl'e;l‘cl’?U
— + Caffelatte
Lekka
- . * Latte Macchiato
K * Flat White
remowa « Cortado
+ Cappuccino
o . + Cappuccino Mix
Gesta * Espresso Macchiato
* Gorgce Mleko (spienione)

Przygotowywanie napojéw mlecznych
Bezposrednio nacisna¢ na obraz zadanego napoju na stronie gtéwnej
(rys. 35).

Podobnie jak w przypadku napojéw na bazie kawy, niestandardowy
napdj mozna uzyskac, naciskajac pasek u dotu obrazu na stronie gtéwnej
(rys. 36).

Aby recznie przerwac wytwarzanie, wcisna¢, Stop” lub, Anuluj”.

Mycie karafki na mleko po kazdym uzyciu

Po kazdym przygotowaniu napoju mlecznego ekspres zazada umycia ka-

rafki na mleko (funkcja Clean) w celu wyczyszczenia jej pokrywki. W celu

uaktywnienia mycia, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Pozostaw karafke na mleko w ekspresie (nie jest konieczne opréz-
nienie pojemnika na mleko);

2. Umiescfilizanke lub inny pojemnik pod dysza mleka (rys. 37);
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3. Przekre¢ pokretto requlacji spieniania/mycia na ,Clean” (rys. 38): z
dyszy mleka wydobedzie sie goraca woda i para. Mycie zakonczy sie
automatycznie;

4. Ustawic¢ pokretto requlacji na jednej z pozydji stopnia regulagji
pianki;

W przypadku przygotowywania kilku kolejnych napojéw:

+  Aby przej$¢ do przygotowania nastepnego napoju, po wyswietleniu
komunikatu o koniecznosci umycia karafki (funkcja Clean) wcisnij
JAnuluj” . Wyczys¢ karafke na mleko po przygotowaniu ostatniego
napoju.

Po przygotowaniu napojow, pojemnik na mleko jest pusty lub

ilos¢ znajdujacego sie w nim mleka jest niewystarczajac do przy-

gotowania innych napojow

+  Po umyciu (za pomocg funkgji,Clean”), wyja¢ karafke na mleko i
wyczysci¢ wszystkie komponenty, wedtug procedury wskazanej w
punkcie ,Mycie karafki na mleko po kazdym uzyciu”

Po przygotowaniu napojow, w pojemniku znajduje sie jeszcze

wystarczajaca ilos¢ mleka do przygotowania kolejnych napojow

+ Po umyciu za pomocg funkgji ,Clean” wyjmij karafké na mleko i
natychmiast wstaw ja do lodéwki. Karafka ,HOT” moze by¢
przechowywana w loddwce nie dtuzej niz 2 dni: nastepnie nalezy
umy¢ wszystkie elementy zgodnie z procedura opisang w punkcie
Doktadne mycie karafki na mleko”.

Uwaga:

Jezeli karafka na mleko pozostata na zewnatrz przez dtuzej niz 30 minut,

rozmontowac i wymyc wszystkie komponenty, wedtug procedury wska-

zanej w punkcie ,Dokfadne mycie karafki na mleko’”.

0gdlne informacje po przygotowaniu napojow mlecznych:
+  Jezeli nie wykona sie mycia, na stronie gtdwnej pojawi sie symbol
przypominajacy o koniecznosci umycia karafki na mleko.

+ Whiektdrych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, nalezy pocze-
kac na nagrzanie sie ekspresu.

+  Aby zagwarantowa¢ prawidtowe czyszczenie, poczekac na zakon-
czenie funkgji CZYSTA. Funkcja jest automatyczna. Nie nalezy jej
przerywac.

31



Rivelia Przygotowanie napojéw ,.To go” ﬁ'

10 Go” jest funkcja umozliwiajaca stworzenie niestandardowego napoju
na wynos.

Przejrzec strone delonghi.com, aby znalez¢ travel mug zalecany do po-
siadanego ekspresu:

Travel mug (nie jest
dotaczony do wyposazenia)
(pojemnos¢ 236 ml/ 130
mm)

Typ: DLSC074

EAN:8004399024465

Funkcja ,To go” jest dostepna w celu przygotowywania nastepujacych
napojow:

Kawa

Americano

Cappuccino

Latte Macchiato

(affelatte

Cappuccino Mix

Flat White

Mieko

Postepowac w nastepujacy sposob:
1.

Weisna¢ pasek personalizacji u podstawy zadanego napoju (np.
espresso, rys. 21). Wyswietlacz wskazuje parametry, ktére mozna do-
stosowac do wiasnych upodobari oraz mozliwe do wybrania funkcje:

Wybra¢ ﬁ. (rys. 39): uzyska sie dostep do funkgji,To go”.

Weisnac,Dalej”. a nastepnie,, Ok”.
Weisniecie powoduje wyswietlenie informagji o ilosci, a tym

samym prawidfowym rozmiarze travel mug (rys. 40).

Weisna¢ & (rys. 41) , aby wybrac ilos¢ napoju: wcisnac,, Zapisz”.
Nowa ilos¢ napoju,, to go” jest zapisywana i automatycznie ustawiana
do nastepnego przygotowania. Weisnac, X".

Wcisna¢, Zaparz": ekspres rozpocznie przygotowywanie napoju.
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Zwrocuwage:

.

Uwaga

Zawsze, gdy uzywa sie kubka innego niz poprzednio, powinno sie
pozosta¢ w poblizu ekspresu, aby sprawdzi¢ ilos¢ przygotowanego
napoju.

Jezeli nowe ustawienia zostang zapisane, pozostang one w pamieci
TYLKO w wybranym profilu.

Aby utrzymac temperature cieptych napojow, zaleca sie ogrzanie go-
rac woda Travel Mug.

Zaleca sie stosowanie Travel Mug tylko w przypadku napojéw obec-
nych na stronie gtéwnej.

Jezeli chee sie uzy¢ Travel Mug innego niz ten dotaczony do ekspresu,
nalezy pamietac, ze jego maksymalna wysoko$¢ powinna wynosic 14
.

Przed dokreceniem pokrywki, otworzyc korek zamykania w celu uwol-
nienia cisnienia;

Po zakoriczeniu przygotowywania napojéw mlecznych umyc karafke na
mleko zgodnie ze wskazéwkami z,0golne informacje po przygotowaniu
napojow mlecznych:”

Zaleca sie stosowanie przez maksymalnie 2 godziny: po uptywie takie-
go czasu, oprézni¢ kubek i umy¢ go jak wskazano w kolejnym punkcie.
Dodatkowe informacje wskazano w instrukgji dotaczonej do Travel
Mug.

Mycie travel mug De'Longhi (sprzedawanego
oddzielnie) po kazdym uzyciu

Ze wzgleddw higienicznych zaleca sie mycie travel mug po kazdym uzy-
ciu. Nie stosuj $rodkow Sciernych, ktdre mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie
pojemnika.

Postepuj nastepujaco:

1.

Odkreci¢ pokrywe, wyptukac pojemnik i pokrywe w cieptej wodzie
pitnej (40-50°C).

Zanurzy¢ elementy w goracej wodzie (40-50°C) z dodatkiem ptynu
do mycia naczyri na co najmniej 30 minut. Nie stosowac detergentéw
zapachowych.

Umyc¢ wnetrze pojemnika i pokrywke za pomoca czystej gabki i ptynu
do naczyn, usuwajac widoczne zabrudzenia.

Wyptukac wszystkie elementy w cieptej wodzie pitnej (40-50°C).
Wytrze¢ wszystkie elementy czysta i suchg szmatka lub recznikiem
papierowym, nastepnie potaczyc je.

Raz w tygodniu my¢ pokrywke w zmywarce do naczyn. Metalowy
pojemnik nie nadaje sie do mycia w zmywarce.
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Rivelia Gorgca woda

4.

Popchnac drzwiczki ztacza akcesoriow w dét i zatozy¢ dysze goracej
wody (rys. 6). Wcisnac,,Dalej”.

Ustawic filizanke pod dysza goracej wody.

Na stronie gtdwnej:

nacisna¢ na obraz odpowiadajacy cieptej wodzie: rozpocznie sie
dostarczanie;

nacisnac na pasek personalizacji u dotu obrazu i wybrac ilos¢, ktdra
chee sie wytworzy¢. Nastepnie wcisna¢ ,Zaparz”: rozpocznie sie
wytwarzanie;

Wytwarzanie zostanie przerwane automatycznie.

2Zwroc uwage

Aby recznie przerwac wytwarzanie, wcisnac, Stop” lub,, Anuluj”.
Gdy tylko wytwarzanie zostanie automatycznie przerwane,
mozne zwiekszy¢ dostarczona ilos¢, wciskajac przycisk,, Extra”.
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Rivelia Funkcja ,my”

Funkcja my pozwala wybrac ilos¢ kazdego sktadnika uzytego do przygo-

towania Twojego napoju.

1. Sprawdzic, czy zostat wybrany profil, dla ktérego chce sie spersona-
lizowac napdj;

2. Wcisnac przyciski personalizacji u podstawy zadanego napoju (np.
espresso, rys. 21),

3. Wisna¢ @);

4. Wcisnac, Start’,

5. W przypadku przygotowywania napojow na bazie kawy wybra¢
intensywnos¢ lub funkcje,,Bean Adapt”: wcisna¢,Dalej”;

6. Upewni sig, ze pod dysza kawy znajduije sie filizanka o odpowied-
nim rozmiarze i wcisnac przycisk ,Zaparz”;

7. Pasek postepu wypetnia sie w miare przygotowywania. Po osig-
gnieciu minimalnej, mozliwej do zaprogramowania ilosci, uaktyw-
nia sie przycisk,, Stop”. Symbol,,o" oznacza poprzednig ilosc.

8. Po osiagnieciu zadanej ilosci w filizance, wcisnac przycisk, Stop”;

9. Wcisna¢, Zapisz’, aby zapisa¢ nowe parametry napoju dla wybrane-
go profilu: jesli wiaczona jest opcja, Coffee Routine”, ekspres zasuge-
ruje zapisanie napoju dla danej pory dnia.

Zwrécuwage

« Jezeli nowe ustawienia zostana zapisane, pozostana one w pa-
mieci TYLKO wybranego profilu.

«  Dostosowanie pojedynczego napoju powoduje réwniez auto-
matyczne dostosowanie tego samego, podwéjnego napoju.

W kazdej chwili mozna wyjs¢ z programowania wciskajac
,X": wartosci nie zostang zapisane.

« Aby dezaktywowac funkgje i przygotowac napdj wg innych par-
ametréw, wcisna¢ na pasek personalizowania napoju: na ekra-
nie wcisna¢ , aby dezaktywowac funkgje ( )i
powrdci¢ do ustawieri fabrycznych.

« Aby ponownie zaprogramowac nap6j my nalezy przywrdci¢ go
do ustawieri fabrycznych: wcisna¢ na pasek personalizowan-
ia napoju i upewnic sie ze funkcja jest aktywna ().
Weisnac ,Reset’, aby przywrdci¢ wartosci napoju do ustawien
fabrycznych. Nastepnie przystapic do programowania napoju.

Tabela ilosci
Napdj Standardowa Wielko$¢ mozliwa do
wielkos¢ zaprogramowania
Espresso 40ml 20-180 ml
cee)
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2X Espresso 40ml +40ml 20-180 ml + 20-180 ml
Espresso Lungo | 120 ml 60-180 ml

Kawa 180 ml 100-270 ml

Filter Style / 160 ml 115-250 mi

Long

Americano 150 ml 70-480 ml
Goracawoda | 250 ml 20-420 ml
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OBEJRZYJ FILMYTUTAJ

Rivelia l(] sB EeNsszCH °

Wybierz Zmiel &
napsj Opréznij

Imieni¢ pojemnik na ziarna kawy, aby cieszy¢ si¢ inng mieszanka ziaren.

Postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Obréci¢ pojemnik na ziarna do pozycji odblokowania cf (rys. 42) i
pozostawi¢ go w niej do korica procedury;

2. Na wyswietlaczu pojawia si¢ opcje do ,Zmiany ziaren”: wybra¢
jedna z nich i postepowac zgodnie z procedurg (rys. 43):

Wybierz napéj (Uzyé ziaren pozostatych w

mtynku do kawy, aby przygotowaé napdj):

3. Wybracopcje,Wybierz napdj”.

4. Wcisna¢ ,Start”: na stronie gtéwnej pojawia sie napoje do wyboru
(intensywno$¢ jest juz ustawiona i nie mozna jej zmienic).

5. Wcisna¢,,0k” i przygotowac nap6j (Po zaznaczeniu pola komunikat
nie bedzie juz wyswietlany).

Zmiel & Opréznij (Przeprowadz mielenie, aby

usunq¢ ziarna pozostate w mtynku)

3. Wybrac¢opcje,Zmiel & Opréznij”;

4. Wcisna¢, Start”i poczekad, az ekspres zakoficzy mielenie;

Teraz mozna wymieni¢ pojemnik na ziarna

5. Wyja¢ pojemnik na ziarna (rys. 44);

6. Whozy¢ nowy pojemnik na ziarna i obrd¢ go w kierunku ruchu wska-
z6wek zegara, aby go zatrzasnac. Aby zrobic to prawidtowo, nalezy
wyréwnac symbol odblokowania cf" ze znacznikiem na pierécieniu
(rys. 45), a po wtozeniu obréci¢ pojemnik na ziarna do pozyji zablo-
kowania 6 (rys. 46).

Zwré¢uwage

Jesli pojemnik na kawe ziarnista zostanie wymieniony bez opréznienia

miynka, zaparzona kawa bedzie mieszanka starych i nowych ziaren.

Uwaga!

+ Resztki kawy mielonej w gniezdzie pojemnika na ziarna.

« W przypadku trudnosci z wtozeniem pojemnika na ziarna, up-
ewnic sie, Ze na jego miejscu nie ma ziaren kawy. Jezeli sg obecne,
wyczysci¢ gniazdo pojemnika na ziarna za pomoca dotaczonego
pedzelka i czystej, miekkiej szmatki. Aby usunac¢ kawe mielona,
uzy¢ odkurzacza recznego.
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OBEJRZYJ FILMYTUTAJ

Rivelia Czyszczenie ekspresu °

0BWOD WEWNETRZNY

EKSPRESU POJEMNIK NA FUSY

TACKA NA SKROPLINY | WNETRZE EKSPRESU ZBIORNIK NA WODE
KRATKA TACKI

OTWORY WYLEWKI KAWY WYJMOWANY APARAT
LEJEK DO KAWY MIELONEJ LAPARZAJACY

Zwré¢uwage

Do czyszczenia ekspresu nie uzywac rozpuszczalnikéw, Sciernych
Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czyszczenia automatycz-
nych ekspreséw firmy De’'Longhi nie jest konieczne stosowanie
Srodkéw chemicznych.

+  Nie uzywa¢ metalowych przedmiotéw do usuwania kamienia
osadowego lub osadéw z kawy, poniewaz mogtyby one zaryso-

DOKEADNE MYCIE KARAF- wac metalowe [ub plastikowe powierzchnie.

KI NA MLEKO”
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Co myc¢ w zmywarce

o Pojemnika na fusy

e Kratka tacki

6 Tacka na skropliny

Karafka Lattecrema Hot
(wszystkie komponenty musza

by¢ wymontowane)

Obwéd wewnetrzny ekspresu

W przypadku okreséw nieuzytkowania dtuzszych niz 3-4 dni zaleca sie,
aby przed ponownym uzyciem ekspresu wiaczy¢ go i wykonac 2-3 ptuka-
nia, wybierajac funkgje ,Ptukanie”.

Zwré¢uwage

Jest normalne, ze po czyszczeniu, w pojemniku na fusy znajduje sie
woda

Pojemnik na ziarna

Okresowo czysci¢ pojemnik na ziarna kawy. Postepowac nastepujaco:

1. Obrdci¢ pojemnik na ziarna w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara do pozydji odblokowania cf” (rys. 42) i pozostawi¢
go w tej pozydji do korica procedury: nastepuje przejscie do trybu
»Lmiana ziaren” ( rys.43);

2. Wybrac jeden z trybéw (Wybierz napdj (Uzy¢ ziaren pozostatych
w_mitynku do kawy, aby przygotowac napéj):lub Zmiel & Opréznij
(Przeprowad? mielenie, aby usunac ziarna pozostate w miynku) i
wykonac procedure;
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3. Nastepnie wyja¢ pojemnik na ziarna;

4. 1dja¢ pokrywe z pojemnika na ziarna. Oprézni¢ pojemnik, przesypu-
jac pozostate ziarna do innego naczynia;

5. Wyczysci¢ wewnetrzng i zewnetrzng cze$¢ pojemnika miekka,
zwilzong Sciereczka, usuwajac wszelkie resztki po kawie.

6. Wyczys¢ gniazdo pojemnika na ziarna na ekspresie za pomoca pe-
dzelka i czystej, miekkiej szmatki. Aby usuna¢ kawe mielona, uzy¢
odkurzacza recznego.

7. Dokfadnie osuszy¢ pojemnik na ziarna i jego pokrywke czysta, sucha
Sciereczk lub papierem: upewnic sig, ze s3 catkowicie suche.

8. Napetnic¢ pojemnik ziarnami kawy i zamknac go pokrywka. Aby zro-
bi¢ to prawidtowo, nalezy wyréwnac symbol odblokowania cf® ze
znacznikiem na pierscieniu (rys. 45), a po whozeniu obréci¢ pojem-
nik na ziarna do pozycji zablokowania E] (rys. 46).

Pojemnik na fusy

nik na fusy nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze przygotowac
kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przygotowania, urzadzenie
sygnalizuje koniecznos¢ oproznienia pojemnika nawet, jezeli nie jest
petny (aby ekspres mdgt odliczy¢ 72 godziny, nie wolno go odtacza¢ od
zasilania).

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli wykona sie kilka kolejnych napojow na bazie mleka, metalowa
tacka na filizanki stanie sie goraca. Przed jej dotknieciem poczekac az
wystygnie, chwycic tylko za przednia czes¢.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy;

2. Oprozniciwyczyscic tacke na skropliny oraz pojemnik na fusy, usuwa-
jac wszystkie resztki, ktdre mogty osias¢ na dnie.

3. Ponownie wtozy¢ tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik na fusy.

Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo oprézni¢ po-
jemnik na fusy nawet, jeli nie jest petny. Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie
wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych
kaw pojemnik na fusy wypetni sie nadmiernie i ekspres zostanie
zablokowany.

Tacka na skropliny i kratka tacki

Tacka na skropliny posiada (czerwony) ptywakowy wskaznik poziomu
znajdujacej sie w niej wody (rys. 47).

Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki , nalezy koniecz-
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cieka i uszkodzic¢ ekspres, blat lub otaczajaca strefe. W celu wyjecia tacki

na skropliny, nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wyjac tacke na skropliny wraz z wszystkimi elementami;

2. Wyjac¢ pojemnik na fusy i jego podstawke: oprdzni¢ pojemnik na
fusy;

3. Wyjactacke nafilizanki i kratke tacki, doktadnie umy¢ wszystkie ele-
menty: nie wolno my¢ tacki na filizanki w zmywarce;

4. Ponownie wtozy¢ tacke na skropliny wraz ze wszystkimi elementa-
mi do ekspresu.

Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréznic po-
jemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie
wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych
kaw pojemnik na fusy wypetni sie nadmiernie i ekspres zostanie
zablokowany.

Whetrze ekspresu

Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci nalezy
wytaczyc ekspres (patrz “Wyfaczenie ekspresu”) i odtaczyc¢ go od sieci
elektrycznej. Nigdy nie zanurzac ekspresu w wodzie

1. Okresowo sprawdzac (raz w miesigcu), czy wnetrze ekspresu (do-
stepne po wyjeciu tacki na skropliny) nie jest zabrudzone;
2. Odkurzy¢ wszystkie pozostatosci uzywajac odkurzacza recznego

Zbiornik na wode

Okresowo oraz przy kazdej wymianie filtra zmigkczajacego czyscic (raz w

miesiacu) zbiornik na wode.

1. Wyja¢ zbiornik na wode, wyciagna filtr zmiekczajacy (jesli jest za-
montowany) i przeptukac go woda pitna;

2. Oprdinic zbiornik na wode i umy¢ w goracej wodzie (40-50°C). W razie
potrzeby uzy¢ czystej, niesciernej Sciereczki. Doktadnie wyptukac pod
biezaca woda;

3. Jedli filtr zostat wczesniej wyjety, ponownie umies¢ go na miejscu,
napetnij zbiornik $wieza wodg pitng do poziomu MAX i wiéz do
ekspresu;

4. (Tylko po whozeniu filtra zmigkczajacego) Wytworzy¢ 100 ml goracej
wody, aby uaktywnic filtr.

2Zwroc uwage:
Jesli ekspres nie jest uzywany przez dtuzej niz 3 dni, umy¢ zbiornik na
wode w sposob opisany powyzej.
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Otwory wylewki kawy

1. Regulamie czys¢ dysze kawy za pomoca gabki lub $ciereczki (rys.
48);

2. Sprawdzi¢, czy jej otwory nie s3 zatkane. W razie potrzeby usunac osady
kawy za pomoca wykataczki (rys. 49).

Lejek do kawy mielonej

Regularnie czysci¢ wyjmowany lejek na kawe mielona (mniej wiecej 1w
miesigcu). Postepowac nastepujaco:

1. Wylaczyc ekspres (patrz, Wytaczenie ekspresu”);

Podnie$ pokrywe schowka na akcesoria (fig. 22).

Wyja¢ miarke/pedzelek;

Wyciagnac wyjmowany lejek;

Umy¢ lejek w biezacej cieptej wodzie (40-50°C) i osuszy¢ czysta
szmatka. Lejek mozna réwniez my¢ w zmywarce w temperaturze
50°C.

6. Ponownie wtozy¢ lejek i pedzelek na miejsce;

7. Zamknij pokrywke.

b

Uwaga!
Po umyciu upewnic sig, ze w lejku nie pozostaty Zadne akcesoria. Obec-
no$¢ ciat obcych podczas dziatania moze spowodowac uszkodzenie
ekspresu.

Wyjmowany aparat zaparzajgcy
Aparat zaparzajacy nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesiacu.

Uwaga!
Nie wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres wytaczyt sie prawidtowo (patrz rozdziat
Wylaczenie ekspresu”);
2. Wyjac zbiornik na wode (rys. 3);
3. Otworzy¢ drzwiczki aparatu zaparzajacego (rys. 50) znajdujace sie
po prawej stronie, uzywajac gornego haczyka;
4. Wcisnac¢ dwa kolorowe przyciski zwalniajace (rys. 51) i jednocze$nie
pociagnac aparat zaparzajacy na zewnatrz;
5. Zanurzy¢ aparat zaparzajacy w czystej wodzie pitnej na okoto 5
minut; nastepnie wyptukac pod kranem;
Uwaga!
PLUKAC WYEACZNIE WODA
NIE UZYWAC SRODKOW (CZYSZCZACYCH | NIE WKADAC DO
IMYWARKI

6. Umyc aparat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw czyszczacych, ponie-
waz moga go uszkodzic.
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7.

Za pomocg pedzelka wyczysci¢ ewentualne pozostatosci z kawy w
miejscu zaczepienia aparatu zaparzajacego, widoczne przez jego
drzwiczki;
Po umyciu ponownie wiozy¢ aparat zaparzajacy, wktadajac go
do oprawy. Nastepnie nacisna¢ na aparat, dopdki nie ustyszy sie
klikniecia;

Zwrécuwage:

Jezeli zamocowanie aparatu zaparzajacego sprawia trudnosci, nalezy
(przed zatozeniem) doprowadzi¢ go do wiasciwych rozmiaréw naciska-
jac na dwie dzwignie (rys. 52).

9.

10.

.

Po zatozeniu aparatu zaparzajacego upewnic si, ze obydwa koloro-
we przyciski zaskoczyty na zewnatrz;

Zamkna¢ drzwiczki aparatu zaparzajacego i upewnic sie, ze s3 do-
brze zatrzasniete;

Napetni¢ zbiornik woda. OBEIRZY) FILMY TUTAY

Doktadne mycie karafki na mleko
Taka czynnos¢ zagwarantuje zawsze idealne rezultaty. Postepowac
nastepujaco:

Zdjac pokrywke karafki na mleko (rys. 53);

Wyjac dysze mleka, jej przedtuzenie i rurke zanurzang w mleku (rys.
54);

Przekre¢ pokretto regulacji pianki zgodnie z ruchem wskazowek ze-
gara do pozydji,Insert” (rys. 55) i wyciagnac je;

0br6¢ tacznik-zaczep karafki na mleko w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara i wyciagnac je (rys. 56).

My¢ w zmywarce (zalecane) lub recznie, jak wskazano ponizej:

W zmywarce do naczyn: Wyptuka¢ wszystkie komponenty w
goracej wodzie pitnej (40-50°C), a nastepnie umiescic je w gornym
koszu zmywarki i uruchomi¢ program 50°C, np: Eco Standard.
Recznie: Ostroznie wyptukac wszystkie elementy w cieptej wodzie
pitnej (40-50°C), aby usuna¢ wszelkie pozostatosci: upewnic sig, ze
woda przeptywa przez otwory (rys. 57). Zanurzy¢ wszystkie kom-
ponenty (w tym pojemnik na mleko) w goracej wodzie pitnej (40-
50°C) z dodatkiem ptynu do mycia naczyn na co najmniej 30 minut.
Doktadnie wyptukac wszystkie elementy w goracej wodzie pitnej,
pocierajac je dforimi.

Upewnic sig, ze we wgtebieniu i rowku pod pokrettem nie ma po-
zostatodci mleka (rys. 58). W razie potrzeby usunac je wykataczka;
Sprawdzi¢, czy rurka zasysania i rurka wylotu nie s3 zatkane reszt-
kami mleka
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8.
9.

Wytrze¢ komponenty czysta, sucha szmatka;
Ponownie zmontowac wszystkie elementy karafki na mleko.
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OBEJRZYJ FILMY TUTAJ
Rivelia Odkamienianie u

Uwaga!

+  Przed uzyciem, przeczytac instrukcje i etykiete odkamieniacza,
znajdujace sie na jego opakowaniu.

«  Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy De’Longhi.
Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak réwniez niereg-
ularnie wykonywane odkamienianie moze doprowadzi¢ do
usterek, ktdrych gwarangja producenta nie obejmuje.

+  Odkamieniacz moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie. W razie
przypadkowego rozlania, nalezy go natychmiast wytrzec.

Aby przeprowadzi¢ odkamienianie

Odkamieniacz | Odkamieniacz De’Longhi

Pojemnik Zalecana pojemnos¢: 1,5 L

(zas ~30min

Przeprowadzi¢ odkamienianie ekspresu, gdy na stronie gtdwnej pojawi
sie odpowiedni komunikat: . Jesli chce sie natychmiast wykonac proces,
wisnac,0k” i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na wy-
Swietlaczu ekspresu.

Jesli nie posiada sie jeszcze $rodka odkamieniajacego De'Longhi, odwie-

dzi¢ strone delonghi.com lub, jesli pojawi sie na urzadzeniu, zeskanowa¢

kod QR za pomoca smartfona.

Aby przesuna¢ odkamienianie na pézniej, wcisna¢ ,Anuluj”: na stronie

gtéwnej symbol || (C5) przypomina, ze nalezy przeprowadzi¢ odkamie-

nianie. (komunikat bedzie sie wyswietlat przy kazdym wiaczeniu).

Aby wejs¢ do menu odkamieniania:

1. Weisnij @ (C8) na stronie gtownej;

2. Przeglada¢ strony menu, dopoki nie wyswietli sie pozycja
,Odkamienianie”;

3. Wcisna¢ ,Start” (lub ,Tak’; jesli alarm jest juz aktywny, a na-
stepnie zastosowac sie do punktu 6), aby przejs¢ do procedury
odkamieniania;

4. Tylko w niektdrych modelach: urzadzenie wyswietla kod QR z infor-
macjami na temat zakupu odkamieniacza, w przypadku jego braku:
nalezy wcisna¢,<"i,x’, aby powrdci¢ do strony gtdwnej i odtozy¢
odkamienianie na pdZniej. Jesli dysponuje sie juz srodkiem odka-
mieniajacym, wcisnac,Dalej’, aby kontynuowa¢;

5. Wcisna¢,Tak’, aby rozpocza¢: zatozyc¢ dysza goracej wody (D2)(rys.
6) (znajdujaca sie w schowku na akcesoria (A2) w gérnej czedci
ekspresu);

6. Wyjac i opréznic tacke na skropliny (A15) i pojemnik na fusy (A10)
(rys. 16), nastepnie wiozy( je ponownie i wcisna¢ przycisk ,Dalej”;
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7.

Wyjac zbiornik na wode (A7), podnie$ pokrywke i (jesli jest obecny)
wyjac filtr (D8), nastepnie wcisna¢ przycisk,,Dalej".

Catkowicie opréznic zbiornik i wlac srodek odkamieniajacy do poziomu
A (odpowiadajacego 100 ml lub pojedynczej dawce odkamieniacza
De'Longhi) zaznaczonego na wewnetrznej stronie zhiornika; nastepnie
dolac wode pitna (jeden litr) do poziomu B (rys. 59). Ponownie whozy¢
zbiornik na wode (z pokrywka) i weisnac,, Start”;

Ustawi¢ pod dyszami (A3) i (D2) pusty pojemnik o minimalnej po-
jemnosci 1,5 litra (rys. 60). Wcisna¢, Gotowe”, aby rozpoczac proce.

Uwaga! Ryzyko oparzenia
7 dysz wyptywa goraca woda z kwasami. Dlatego nalezy uwazac, aby
nie wejs¢ z nim w kontakt.

10.

Uruchamia sie program odkamieniania i roztwdr odkamieniajacy
wyptywa zaréwno z dyszy goracej wody jak i z dyszy kawy automa-
tycznie przeprowadzajac szereg ptukan z przerwami, usuwajacych
resztki kamienia z urzadzenia;

Po kilku minutach urzadzenie zakoriczy pierwsza faze odkamieniania, po
ktorej nastapig fazy ptukania. Jak to zrobic:

1.

Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Oprézni¢ pojem-
nik zastosowany do zebrania roztworu odkamieniajacego; wyjac
zbiornik na wode, oprézni¢ go, doktadnie wyptukac pod biezaca
woda, napetni¢ swieza woda do poziomu MAX (rys. 61) i ponownie
whozy¢ do ekspresu. Weisnac,, Dalej”

Umiescic pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odka-
mieniajacego pod dyszami i wcisna¢ ,Tak’, aby rozpoczac pierwsze
ptukanie;

Goraca woda wyptynie zardwno z dyszy goracej wody jak i z dyszy
kawy;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptuka¢ pojemnik zastosowany
do zebrania wody z ptukania;

Wyjac zbiornik na wode i whozy¢ filtr zmiekczajacy, jezeli zostat
wezesniej wyjety. Wisna¢, Dalej’, aby kontynuowac;

Napetni¢ zbiornik swieza woda do poziomu MAX i ponownie whozy¢
go do ekspresu. Wcisna¢,Dalej’, aby kontynuowac;

Umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odka-
mieniajacego pod dyszami i wcisnac ,Tak’, aby uaktywni¢ kolejny
cykl ptukania;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, oprdzni¢ pojemnik zastosowa-
ny do jej zebrania, wyja¢, oprdzni¢ i ponownie wiozy¢ do ekspresu
tacke na skropliny i pojemnik na fusy;
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19.

20.
21.

Wyja¢ zhiornik na wode, uzupetni¢ do poziomu max i ponownie
whozyc do ekspresu; wcisna¢, Dalej”;

Proces odkamieniania zostat zakoriczony: wcisnac, 0k”;

Urzadzenie wykona szybkie nagrzewanie i po jego zakoriczeniu po-
wrdci na strone gtowna.

Zwrd¢ uwage:

Jesli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo (np.
awaria zasilania), po ponownym wiaczeniu, urzadzenie popro-
si 0 ponowne rozpoczecie cyklu od miejsca, w ktérym zostat on
przerwany.

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w pojem-
niku na fusy (A10) znajduje sie woda.

W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napetniony do
poziomu MAX, urzadzenie wymaga trzeciego ptukania: zagwa-
rantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamieniajacego z
jego wewnetrznych obwodow. Przed uaktywnieniem ptukania,
pamietac o oproznieniu tacki na skropliny.
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Rivelia Filtr zmiekczajacy

Aby utrzymac ekspres w dobrym stanie technicznym, zaleca sie stosowa-
nie filtra zmiekczajacego De'Longhi (D8).
Wiecej informacji znajdziesz na stronie delonghi.com.

WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

Aby prawidtowo korzystac z filtra, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

Montaz filtra

1. Wcidnij @ (C8) na stronie gtéwnej;

2. Przegladac strony, az do wyswietlenia pozycji, Filtr wody”;

3. Weisnij,Tak’, aby wejs¢ do procedury;

4. Tylko w niektorych modelach: urzadzenie wyswietla kod QR z infor-
macjami na temat zakupu odkamieniacza De'Longhi (D8) w przypadku
jego braku: w takim przypadku wcisna¢,<"i,x", aby powrdci¢ do stro-
ny gtéwnej i odtozy¢ odkamienianie na pézniej. esli dysponuje sie juz
Srodkiem odkamieniajacym, weisnac,Dalej”;

5. Wyjacfiltrz opakowaniai przekreci¢ datownik do momentu wskazania
kolejnych 2 miesiecy (rys. 62);

Zwroécuwage:

(zas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie jest uzyt-
kowane w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres z zainstalowanym
filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci filtra wynosi maksymalnie 3
tygodnie.

6. Wcisnac,Dalej’, aby kontynuowa¢;

7. W celu uaktywnienia filtra, wlewac wode z kranu do jego Srodkowego
otworu, dopdki nie bedzie ona wyptywac z bocznych otworéw przez co
najmniej 1 minute (rys. 63). Wisna¢, Dalej’, , Wrd¢” lub X', aby wyjsé;

8. Wyjac zbiornik na wode (A7) z ekspresu i napetni¢ go Swiezq woda
pitng; zdja¢ pokrywke ze zbiornika na wode, zanurzy¢ w nim filtr i
dwu- lub trzykrotnie naciskajac na Srodku, aby umozliwi¢ wydostanie
sie pecherzykéw powietrza (rys. 64). Wcisnac, Dalej”;

9. Whozyc filtr do odpowiedniegogniazda (rys. 65) i mocno docisnac. Za-
mknac zbiornik pokrywka; weisnac,Dalej”;

10. Wiozy¢ zbiornik na wode do urzadzenia i weisna¢ przycisk,,Tak”;

11. Umiesci¢ pusty pojemnik o pojemnosci co najmniej 0,5 litra pod dysza
goracej wody (D2) i wcisna¢,Tak”;

12. Urzadzenie wytworzy goraca wode; nastepnie wytwarzanie zosta-
nie automatycznie przerwane. Weisna¢,0k’; aby powréci¢ na strone
gtowng;

13. Filtr zostat aktywowany i mozna przystapic do uzywania ekspresu.
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Wymiana lub wyjecie filtra

Wymieni filtr, gdy na stronie gtdwnej pojawi sie odpowiedni komunikat:

jesli posiada sie juz filtr zmiekczajacy De'Longhi i chee sie go natychmiast

wymieni¢, wcisnac, Tak” i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlany-

mi na wyswietlaczu urzadzenia.

Jesli nie posiada sie jeszcze filtra zmigkczajacego, wejs¢ na strone delong-

hi.com lub zeskanowac kod QR smartfonem, pod warunkiem, ze pojawi

sie on na urzadzeniu.

Aby odtozy¢ instalacje na pézniej, wcisna¢ ,Anuluj”: na stronie gtéwnej

wyswietlany jest symbol B (C4) przypominajacy o koniecznosci wymiany

lub usuniecia filtra zmigkczajacego. (komunikat bedzie sie wyswietlat przy
kazdym wiaczeniu).

W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wisnij @ (C8) na stronie gtownej;

2. Przegladac strony, az do wyswietlenia pozydji, Filtr wody”;

3. Wdisnac¢ ,Wszystkie info” (lub ,Tak’, jesli alarm jest juz aktywny, a
nastepnie zastosowac sie do punktu 6), aby przejé¢ do procedury;

4. Tylko w niektorych modelach: urzadzenie wyswietla kod QR z infor-
macjami na temat zakupu odkamieniacza De'Longhi (D8) w przy-
padku jego braku: w takim przypadku wcisnac, <"i,x", aby powréci¢
do strony gtéwnej i odtozy¢ odkamienianie na pézniej. Jesli posiada
sie juz filtr zmigkczajacy, weisnac,Dalej’, aby kontynuowaé;

5. Wcisnac,Tak’, aby kontynuowa¢;

6. Wyjac zbiorik na wode (A7), zdjac pokrywke i wyjac zuzyty filtr;
nastepnie wcisnac przycisk ,0K” (lub ,Gotowe’, jesli wychodzi sie z
punktu 3 po wcisnieciu przycisku,,Tak”, gdy alarm jest juz aktywny),
aby wyjac filtr;

7. Aby wymienic filtr na nowy, wcisna¢,,Tak” i wykonac czynnosci opi-
sane w poprzednim punkcie od pkt 5, w przeciwnym razie wcisna¢
,Nie", aby powrdci¢ do strony gtdwne;.

Zwrocuwage:
Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadzenie nie byto

uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wymiana filtra nawet, jezeli
urzadzenie nie wyswietla takiego komunikatu.

49



Rivelia Pojawiajgce sie komunikaty i alarmy

Czas napetnic zbiornik na wode
swiezg wodq i wiozy¢ go na miejsce

y -

Niewystarczajgcy poziom wody
w zbiorniku

Wyjgé zbiornik (rys. 3), napetni¢
go $wiezg wodg pitng do
poziomu MAX (rys. 4) i wtéz na
miejsce

Zbiornik nie jest prawidtowo
wtozony
Prawidtowo wtozy¢ zbiornik

Czy mozesz oproznic tacke na skropliny i
pojemnik na fusy? Napetnic zbiornik na
wode swiezq wodq i wiozyc¢ go na miejsce

-~

W zbiorniku nie ma
wystarczajgcej ilosci wody, aby
przygotowaé napdj, a wkrotce
konieczne bedzie opréznienie
pojemnika na fusy

Ekspres natychmiast zgda
wykonania obydwu czynnosci,
dzieki czemu bedzie mozna
przygotowac kilka napojéw po
kolei, bez zadnych przerw

Czy mozesz wiozy¢ aparat
zaparzajgcy?

Ly

Po wyczyszczeniu nie zatozono
automatu zaparzajgcego
Zamocowac automat
zaparzajacy jak opisano w pkt.
“Wyjmowany aparat zaparzajacy”

Czas na oprdznienie pojemnika na
fusy i tacki na skropliny. Nawet jesli
nie sq petne, oprézniaj je reqularnie

e~
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Pojemnik na fusy po kawie jest

petny.
Wyczysci¢ jak wskazano w pkt

%

“Pojemnik na fusy”

e



Czy mozesz oprdznic i wiozyc pojemnik

na fusy oraz tacke na skropliny? Sprawdz

boczne drzwiczki i zamknij je

Pojemnik na fusy i/lub tacka na
skropliny nie zostaty wtozone
prawidtowo lub wcale ich nie
wtozono.

Pojemnik na fusy i/lub tacka na
skropliny nie zostaty wtozone
prawidtowo lub wcale ich nie
wtozono.

Brak bocznych drzwiczek lub
nie zostaty prawidtowo wtozone
Wtozy¢ drzwiczki lub zamknaé
je prawidtowo. Opréznié
pojemnik na fusy, aby Ekspres
mogt kontynuowaé prawidtowe
zliczanie

Czy dodates kawe mielong?
Dodaj teraz. Tylko jedng miarke!

Wybrano przygotowywanie z
uzyciem kawy mielonej, ale nie
wsypano wystarczajgce;j ilosci
kawy mielonej

Upewnic sie, ze lejek nie jest
zatkany, nastepnie wsypac
ptaskg miarke kawy mielonej i
wcisnij ,Ok” na wyswietlaczu,
stosujgc sie do wskazdéwek z pkt
“Przygotowanie napoju z kawy mielonej”.

Ups, chyba skoriczyly sie ziarna
kawy. Czas je uzupetnic

< o

Ziarna kawy skonczyty sie.
Napetni¢ pojemnik na ziarna i
wcisng¢ ,,Gotowe”
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Nowe ustawienia nie zostaty
zapisane

Podczas personalizaciji napoju (patrz
rozdz. “Funkda,my”’) nastapito celowe
przerwanie przygotowywania, poprzez
weidniecie ,X” lub interweniowat
alarm.

Wecisng¢ ,,“X”, aby powrdécié¢

do strony gtéwnej (C) w celu
wyswietlenia alarmu, ktéry
spowodowat przerwanie.
Zastosowac sie do wskazéwek
dotyczacych wyswietlonego
alarmu (patrz rozdz. “Pojawiajace sie
komunikaty i alarmy”)

Przeprowadzam czyszczenie.
Za chwile znéw bede do Twojej
dyspozycji

Urzadzenie wykryto
wewnetrzne zanieczyszczenia.
Poczekac, az ekspres bedzie
gotowy do uzytku i ponownie
wybrac zadany napéj. Jezeli
problem trwa, zwrd¢ sie do
Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

A

Nie moge dokoriczy¢ napoju.
Zmniejsz ilos¢ kawy mielonej i
sprébuj ponownie
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Zastosowano zbyt duzo kawy
mielonej

Zmniejszy¢ ilos¢ kawy mielonej
(maksymalnie 1 miarka).
Wecisng¢ ,Ok”, aby powrdci¢ na
strone gtéwna

Jezeli urzadzenie posiada filtr
zmiekczajgcy mogto nastgpié
uwolnienie pecherzyka
powietrza w obwodzie, co
zablokowato wytwarzanie.
Wecisng¢ ,Ok” i wytworzy¢
odrobine wody (patrz rozdz.
“Goraca woda”), dopdki strumien

nie bedzie regularnie wyptywat.
Jezeli problem trwa, wyja¢ filtr
(patrz pkt “Wymiana lub wyjecie filtra”)
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Nie moge dokoriczy¢ napoju. Zmniejsz
ilos¢ kawy mielonej, oprdznij zbiornik
na fusy i sprébuj ponownie

=

Zastosowano zbyt duzo kawy
mielonej

Zmniejszy¢ ilos¢ kawy mielonej
(maksymalnie 1 miarka).
Przeprowadzi¢ mycie zgodnie z

i "

opisem z rozdz. “Pojemnik na fusy

A

Przepraszam, nie moge dokoriczy¢
napoju. Zwieksz poziomu zmielenia
o1(+1)

Ziarna sa zbyt drobno zmielone
i dlatego kawa wyptywa powoli i
nie do konca.

Wecisng¢ ,Ok”, ,Dalej” i przejs¢
do regulacji mtynka (patrz pkt

i

"Ustawienia miynka”).

A

Przepraszam, nie moge dokoriczy¢
napoju. Zmniejsz intensywnosc i
Sprébuj ponownie

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybra¢ stabszg ,intensywnos$¢”
(patrz “Spersonalizowane napoje na

bazie kawy”) . Wcisngé ,,Ok”, aby
powrdci¢ do strony gtéwne;j.

Pamietaj, aby przechowywac
karafke na mleko w loddwce

iy

(o

Zostat przygotowany napéj
mleczny i karafka na mleko jest
wcigz w ekspresie

Wyjmij karafke na mleko i wtéz
ja do lodowki.
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Czas na odkamienianie. Zeskanuj kod
QR, jesli nie masz odkamieniacza.
Gotowy? (~30 min)

Wskazuje, ze konieczne

jest przeprowadzenie cyklu
odkamieniania ekspresu.
Postepowac jak wskazano w rozdz.
“Odkamienianie”.

Jesli odkamienianie zostanie
przetozone na podzniej, na stronie
gtéwnej zaswieci sie kontrolka (C5),
przypominajgca o  koniecznosci
odkamienienia urzadzenia.

A '
Czas na odkamienianie.
Gotowy? (~30 min)

Wskazuje, ze konieczne

jest przeprowadzenie cyklu
odkamieniania ekspresu.
Postepowaé jak wskazano w rozdz.
“Odkamienianie”.

Jesli odkamienianie zostanie
przetozone na pdzniej, na stronie
gtéwnej zaswieci sie kontrolka (C5),
przypominajgca o  koniecznosci
odkamienienia urzadzenia.

Ups, proces zostat przerwany

Odkamienianie zostato
przerwane lub nie zakorczyto sie
prawidtowo

Wecisng¢ ,Ok”, aby kontynuowac
(patrz rozdz. “Odkamienianie”).

L]
Nadeszta pora na wymiane filtra wody.

Zeskanuj kod QR, jesli go nie masz.
Gotowy?

Filtr zmiekczajacy jest zuzyty.
Postepowac zgodnie ze

0

wskazéwkami z rozdz. “Wymiana
lub wyjecie filtra”. Jesli przetozy sie
czynno$¢ na pdzniej, na stronie
gtéwnej zaswieci sie kontrolka (C4)
przypominajgca o koniecznosci
wymiany lub wyjecia filtra.
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Postepowac zgodnie ze

i

D ° Filtr zmiekczajacy jest zuzyty.
wskazéwkami z rozdz. “Wymiana

Nadeszta pora na wymiane filtra wody. lub wyjecie filtra”. Jesli przetozy sie
Gotowy? czynnos$¢ na poézniej, na stronie

gtéwnej zaswieci sie kontrolka (C4)
przypominajgca o koniecznosci
wymiany lub wyjecia filtra.

. Whetrze ekspresu jest bardzo

A brudne.
doktadnie wyczysci¢ ekspres,
Cos jest nie tak: skonsultuj instrukcje jak opisano w rozdz. “0pis
obstugi, aby poprawic sytuacje ekspresu”. Jezeli po czyszczeniu,

ekspres wcigz wyswietla taki
komunikat, skontaktowac sie
z Serwisem Obstugi Klienta i/
lub Autoryzowanym Serwisem
Technicznym

. Obwéd hydrauliczny jest pusty

Obwdd wody jest pusty. Weisnaé ,Tak”, aby napetni¢
Gotowy do napetnienia? obwdd: wytwarzanie zostanie
przerwane automatycznie.
'. Jezeli problem powtarza sie
; sprawdzi¢, czy zbiornik na wode
\/ jest prawidtowo zatozony.
L7 = — . Zostat wtozony nowy filtr
i a

zmiekczajacy

Upewnic sie o prawidtowym
wykonaniu instrukcji
dotyczacych wktadania nowego
filtra (pkt “Montaz filtra” i “Wymiana lub
wyjeciefiltra”). Jezeli problem trwa,
wyjac filtr.

e
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Przygotuj przynajmniej 3 kawy przed
dokonaniem zmiany

Przed zmiang regulacji w ,,Bean
Adapt” nalezy przygotowaé 3
napoje

Przygotowac co najmniej 3
kawy, a nastepnie przystgpi¢ do
regulacji/dostosowania.

. Q Wskazuje, ze konieczna

t wymiana filtra
Wymieni¢ lub wyja¢ filtr zgodnie
z instrukcjami z rozdz. “Wymiana
lub wyjecie filtra”.

ii Przypomina, ze

ieczne jest przeprowadzenie
odkamieniania ekspresu.
Jak najszybciej wykona¢
program odkamieniania, opisany

w rozdz. “Odkamienianie”

° @ Nalezy pamietac¢ o koniecznosci mycia karafki na mleko
Patrz rozdziat Mycie karafki na mleko po kazdym uzyciu

. Wskazuje, ze tryb oszczedno$ci energetycznej jest aktywny.
Aby dezaktywowac tryb oszczedno$ci energetycznej, zastosowac sie do

i,

instrukcji z pkt “0géine”.
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Rivelia FAQ

e  Trudno wyja¢ zbiornik na wode

Odchy! zbiornik na zewnqgtrz: po odczepieniu bedzie tatwiej go
wyjqc.

e Po zaparzeniu kawy z gérnej czesci wydobywa sie para
wodna

To para wodna uwalniana z uzytej dawki kawy i automatycznie
usunietej do pojemnika na fusy w ekspresie. Jest to normalne i
prawidtowe dziatanie ekspresu.
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e Trudno wtozy¢ pojemnik na ziarna
Upewnij sie, Zze gniazdo pojemnika na ziarna jest czyste i nie ma w
nim ziaren: uzyj pedzelka do usuniecia wszelkich resztek po kawie.

Witéz pojemnik na ziarna, upewniajqc sie, Ze pozycja
odblokowania I jest wyréwnana ze znacznikiem na ekspresie

Obrdc pojemnik na ziarna zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby pozycja blokady 8 wyréwnata sie ze znacznikiem na ekspresie




e Kawa jest zimna (1)

Po uptywie 2-3 minut od ostatniego przygotowania i ostygnieciu
wewnetrznego obwodu ekspresu zaleca sie przeprowadzenie
ptukania gorgcq wodgq.

Wecisnij przycisk {(:3:} na stronie gtdwnej, aby wejs¢ do menu
ustawien:

Przeglgdaj strony, dopdki nie wyswietli sie napis ,,Ptukanie” i
wcisnij ,,Tak”, aby rozpoczqc¢ dozowanie: po kilku sekundach
wyptynie gorgca woda, ktéra oczysci i podgrzeje wewnetrzny
obwdd ekspresu.

Ptukanie

...}
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e Kawa jest zimna (2)
Ustawiona temperatura parzenia kawy jest niska. Wybierz
wyzszq temperature, jak wskazano ponizej:
Wecisnij przycisk @} na stronie gtdwnej, aby wejs¢ do menu
ustawien:

Przeglgdaj strony, dopdki nie wyswietli sie ,Temperatura kawy” i
wcisnij ,Ustaw”, aby zmieni¢ temperature.

Temperatura kawy

Wybierz wyzszq temperature (Srednig lub maksymalng).

e Kawa jest zimna (3)
Konieczne jest przeprowadzenie odkamieniania: postepuj
zgodhnie z opisem z rozdziatu Odkamienianie.
Nastepnie sprawdz, czy ustawienie twardosci wody odpowiada
wartosciom sieci wodociggowej (patrz Sprawdz twardos¢ wody / Ustaw

twardos¢ wody).
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e Duze pecherzyki na mleku, wyptywa z dyszy mleka
rozpryskujac sie lub jest niewystarczajgco spienione (1)

LatteCrema®
| H519]
Pefnottuste

MIeko Krowie
(thuszcz >3,5%)

Pétttuste

(thuszcz od 1,5 do 1,8%) /
Odttuszczone
(thuszez< 0,5%)

Napoje roslinne

Sojowe /
Migdatowe /
Owsiane /

Uzyj krowiego mleka lub napojéw roslinnych w temperaturze z
lodéwki (ok. 5°C).
Jezeli uzyskany rezultat jest ciggle niezadowalajgcy sprébuj
zmieni¢ rodzaj mleka.
W przypadku napojéw roslinnych zalecamy korzystanie z wersji
~Barista”.

e  Duze pecherzyki na mleku, wyptywa z dyszy mleka
rozpryskujgc sie lub jest niewystarczajgco spienione (2)
Doktadnie wyczys¢ pokrywe karafki na mleko zgodnie z opisem
z rozdziatéw ,Mycie karafki na mleko po kazdym uzyciu” / ,Doktadne mycie karafki
na mleko”,
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Rivelia Dane techniczne

Napiecie: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Moc: 1450W
(isnienie: 1,9 MPa (19 bar6w)
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 141
Wymiary dixgtxh: 250x430x390 mm
Dtugosc kabla: 1200 mm
Waga: 11kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 2509

Firma De’Longhi zastrzega sobie prawo do nanoszenia zmian, w kazdej
chwili, do whasciwosci technicznych i wygladu, z zachowaniem niezmien-
nych funkgji i jakosci produktow.

Zalecenia dotyczqgce Oszczednosci

energetycznej

*  Aby ograniczy¢ zuzycie energii, po przygotowaniu jedne-
go lub kilku napojéw, wyja¢ karafke na mleko.

« Ustaw automatyczne wytaczenie na 15 minut (patrz

punkt ,Automat. wytaczanie”);
»  Uaktywni¢ Oszczednos¢ Energetyczng (patrz punkt

“0gdlne”);
* Gdy urzadzenie tego wymaga, przeprowadzi¢ cykl
odkamieniania.
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